
Programmazione didattica di Lingua Inglese 

Anno Scolastico 2009 – 2010 

Classe VA Articolata TSR+TST 

Docente Valente Clotilde 

Obiettivi annuali comuni 

Obiettivo principale è lo sviluppo delle quattro abilità linguistiche affinchè gli allievi possano comunicare in 

inglese nelle diverse situazioni che si presenteranno quotidianamente nell’ambito del settore lavorativo. 

Alla fine dell’anno gli studenti dovranno avere acquisito la conoscenza generale della lingua, ma anche 

quella di termini più specifici legati al settore Alberghiero-Turistico. 

Obiettivi didattici comuni 

1. Acquisizione di una competenza linguistica che permetta agli allievi di comunicare in lingua Inglese 

in situazioni reali: capacità di affrontare la lettura di testi di varia natura, in particolare di testi 

inerenti al settore alberghiero turistico 

2. Saper capire integralmente una lezione in L2 su argomenti vari, ma soprattutto relativi al settore 

Alberghiero-Turistico 

3. Saper esporre oralmente e per iscritto, in forma corretta e coerente, i concetti e i contenuti appresi 

4. Sapere leggere e comprendere integralmente un testo, proprio del settore professionale 

Per la preparazione allEsame di Stato, gli alunni dovranno imparare a relazionare e ad elaborare il materiale 

proposto. Saranno proposti esercizi di “Problem Solving”, in vista dell’eventuale seconda prova scritta, e 

simulazioni della terza prova scritta. 

Contenuti  V TSR 

Dal volume “Between Courses”, Hoepli New Edition, si ripasseranno i contenuti del quarto anno: catering, 

the world of wine, gastronomic  tours of Italy and recipes: 

Piedmont – R: bagna caoda 

Aosta Valley – R: Aosta Valley Coffee 

Lombardy – R: casola 

Veneto – R: polenta e osei 

Trentino Alto Adige – R: apple and fruit strudel 

 

Herbs: the vegetable stock 

Spices 

Pasta: an italian passion? 

Where does pizza come from? 



The bread, meat, fish lovers 

All the world loves a potato 

Food in the medieval period 

Eating habits and way of life 

Tipes of beer 

Liguria – R: chupin 

Tuscany – R: Florentine-style steak 

Emilia Romagna – R: fresh egg pasta 

Umbria and the Marches – R: spaghetti alla norcina 

Abruzzo and Molise – R: maccheroni alla chitarra 

Latium – R: bucatini alla amatriciana 

Campania – R: spaghetti alla puttanesca 

Apulia, Basilicata, Calabria – R: rigatoni alla boscaiola e orecchiette alla contadina 

Sicily and Sardinia – R: pasta alla norma and pardulas 

Civilization: London, New York 

 

Contenuti  V TST 

Dal volume “Travel Team” Valmartina 

Ripasso “Written Corrispondence” del quarto anno: enquiries and replies 

- Bookings 

- Complaints 

- Circulars  

- Brochures (a weekend in Turin; around Umbria) 

- Itinararies (Venice, Florence, Rome, Naples, Turin) 

- Welcome to London 

- New York City 

- Target tourism: 

a. Seasides resorts and villages 

b. Agritourism and spas 

c. Adventure tours 

d. Working on a cruise 

 



Verifiche e valutazioni 

Le verifiche saranno frequenti per accertare l’apprendimento di contenuti da parte degli studenti. Ogni 

intervento interessante e appropriato da parte degli allievi costituirà una parte del voto finale che verrà 

assegnato. Parte integrante del voto sarà data dall’impegno profuso oltre che dagli effettivi progressi 

ottenuti.  

Elementi da considerare per le verifiche orali:  

a. Efficacia del messaggio 

b. Forma grammaticalmente e sintatticamente corretta 

c. Buona pronuncia 

d. Intonazione 

e. Ricchezza lessicale 

Per le verifiche scritte:  

a. Efficacia del messaggio 

b. Forma grammaticalmente e sintatticamente corretta 

c. Correttezza ortografica 

d. Conoscenza lessicale specifica (microlingua) 

 

Torino, 30 ottobre 2009-11-01  

In fede, 

Valente Clotilde 

 

 

 

 


